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Lavastaja
saatesona

Esmalt kditis mind Collodi jutustamislaad: ndiliselt lihtne ja
mdnguline, kuid stigava allteksti ja moraalse pingega. Lugu
rddgib aususest, pingutusest ja dppimisest, kuid teeb seda

muinasjutulise siiruse kaudu, mis lubab kdsitleda inimeseks /

kasvamise teemasid lisna vahetult ja ausalt. ,,Pinocchio”

voimaldab ihtaegu seiklust ja mdtestamist, nii nooremale

kui vanemale vaatajale. Just kokkupuude selle algteksti

aususe ja kujundlikkusega tekitas minus impulsi neid

teemasid ka laval veidi kontsentreeritumas vormis kdsitleda

ja lahti mdngida - jagada publikuga iht véimalikest

teekondadest, mis selles loos peidus on. Ja kuna Eestis on
kultuurimdllu jaanud eelkdige Tolstoi ,,Buratino?”, siis vlus . p
mind ka mote minna tagasi selle juurde, millest kdik alguse ~ m
sai - avastada Collodi algset maailma nii sisus kui vormis. ) e

W
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Minu jaoks on ,,Pinocchio” muinasjutuline allegooria- \
tragikomoodia inimeseks kasvamisest - loo keskmes on

soov leida oma siida ja sisemine kompass maailmas, mis {

kogu aeg nihkub ja muutub. Oleme trupiga uurinud Collodi \
materjali aususe ja vale, vabaduse ja vastutuse, isa ja poja,

166 ja kiusatuse, sidame ja mdistuse vaheliste pingete “ Ly

kaudu. Tdnases kontekstis on Pinocchio nagu peegel: ajas,
kus pealiskaudsus ja mugavus ahvatlevad enam kui téde,
muutub eriti oluliseks kiisimus, mis teeb meist I16puks inimese.

Uks loo paradokse on, et puust poiss, kes teeb pidevalt
valesid valikuid, muutub just tdnu nendele eksimustele
inimeseks. Liigne korralikkus pole kunagi eesmdrk omaette
- oluline on tahe ndha oma eksimusi ning aru saada,

mida need meile 6petavad. Eksimine on paratamatu osa
kasvamisest.
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Ma ei usu, et on voimalik 6ppida teiste vigadest - vdhemalt
mitte nii, et see pdriselt toimiks. Mulle tundub, et toeliselt
oluline ei ole mitte eksimise hetk ise, vaid see, mis sellele
jargneb - kuidas me oma viga mdtestame, kuidas edasi
liigume, andeks palume. Siin tuleb mdngu ka keskkond ja
inimesed meie Umber: kas on olemas toetus, mdistmine,
tdeline andestus. Need annavad véimaluse kasvada. Meie
lavastuses utleb haldjas Pinocchiole tihel hetkel: ,,Oht ei
peitu mitte ainult ahvatluses endas, vaid selles, millise valiku
sa teed. Ma ei ootagi, et sa oleksid tdiuslik. Ma ootan, et sa
oleksid aus nii iseenda kui teiste vastu.” See mdte on mulle
vdga ldhedane. Ukskaik, kas me komistame iiks, kaks vi
kiimme korda - tdhtis on, et me ei jadks sellesse kinni, vaid
Spiksime, motestaksime toimunut ja liiguksime edasi. Ja et
sellel teel oleks alati olemas keegi, kellele toetuda.

Protsessi kdigus olen Giha enam tajunud, kui

sligavalt Pinocchio teekond haakub kadunud

poja tdhendamissénaga. Mélemad on lood teelt
eksimisest, katsumuste kaudu kasvamisest ja 16puks
tagasipéérdumisest armastuse juurde. Nii nagu piibliloos
jouab poeg isa juurde tagasi alles pdrast kdige sigavamat
langust, siinnib ka Pinocchio jaoks mdistmine siis, kui ta

on koigest ilma jadnud. Pinocchio tagasitulek Geppetto
juurde ei ole ainult fiilsiline kohtumine. See on justkui
hinge teekonna I6ppjaam - hetk, mil vdlisest soovist saada
inimeseks saab sisemine valmisolek olla inimene.

Mirko Rajas,
dramatiseerija ja lavastaja




Kust tuleb
,JPinoecchio’’

»Pinocchio” loo autor on Carlo Lorenzini, kes

elas aastatel 1826-1890 Itaalias. Lugejatele on ta
enamasti tuttav Carlo Collodi nime all, aga selle
varjunime ehk pseudoniimi vottis autor endale
alles 1856. aastal, kui ta juba té6tas ajakirjaniku ja
lastekirjanikuna. Carlo siinnilinn on Firenze, aga
ta otsustas oma kirjanikunimeks valida Collodi -
selle koha jdrgi, kus slindis ta ema. 2026. aastal
mooddub 200 aastat ,,Pinocchio” autori siinnist.

Carlo Lorenzini sai noorelt kristliku hariduse ja
alustas kahekiimneaastaselt t66d ajakirjanikuna.
Ta kirjutas alguses poliitilisi satiire tdiskasvanutele
ning asutas mitu ajalehte. Lastekirjanduseni
joudis ta, tolkides prantsuse muinasjutte itaalia
keelde. Seejdrel avaldas ta mitu koolidpikut,
milles tegelaste seiklused aitasid 6ppetiikke

lahti seletada. Need voeti kohe Itaalia koolides
kasutusele ja Collodi oli joudnud oma loomingu
korgaega.

Pinocchio lood ilmusid esmakordselt aastatel
1881-1883 jdrjejutuna lasteajakirjas. Lugejate
suure huvi tottu anti 1883. aastal vdlja raamat
»Pinocchio seiklused - lihe puunuku lugu”, mis
koondas lood liheks tervikuks. Pinocchio nimi
tuleb arvatavasti itaaliakeelsetest sdnadest pino,

mis tdhendab mdndi, ja occhio, mis tdhendab =

silma. Loo siinniajal oli mdnd peamine materjal,
millest valmistati nukke. Praeguseks on Pinocchio

£

#
tegelane tuntud ile maailma ja raamatut on
£
tolgitud enam kui kahesajasse keelde. £
Puunuku seiklustest rédkides ei saa mainimata
jatta ka Aleksei Tolstoi 1936. aastal avalddtu

raamatut ,,Kuldvot ehk Buratino: Klusec
mis on kirjutatud?,Pinocchio” ethfr;g ¢ e
Pinocchio nimi on Collodi enda vélja méeldt

siis burattino séna tapselt sellisel
keeles juba olemas ja téhendab |
lihtsalt nukku. Buratino-nimelisi tegelas -

itaalia kultuuriruumis juba 16. sajandil comw
dell’arte stiilis teatris. % g
Eesti Noorsooteatri ajalooga seob Bur t'L

teatri rajamise initsiaator ja esimene
juht Ferdinand Veike, kes tegi Eesti
kuuldemdngu ,,Puunukk Buratino s¢
kiilastas Buratinoga koole ja mdng
lastesaadetes. Noorsooteatri (too
Eesti Riikliku Nukuteatri) laval oli
korda 1955. aastal Lo Tui lavastus
teab koik”, kuid alates 1962. aast
»Buratino lendab Kuule” sai Burg
simbolkuju. Puunukk Buratino o

sama teatri laval tegutsenud, e
Pinocchio kdes.



Pinocchio
sunnilugu ja
panus taallaste
kujutiusiima

Kristiina Rebane, itaalia kirjanduse uurija

»Pinocchio seiklused” on Itaalia kirjanduse enim
tolgitud teos, mille panus itaallaste kujutlusilma on
vorreldav Dante Alighieri ,,Jumaliku komoédiaga”.
Piisab Uhest Eestiga seotud nditest, et saada

aimu selle haardest Itaalia ihiskonna ja kultuuri
enesekuvandile: Itaalia disaini nditus eelmise
aasta Tallinna Disainiodl kandis nime ,,Kallis
Pinocchio”. Mis vdiks siduda Pinocchiot ja disaini?
Kuraatori sdnul voib mdelda Pinocchiost kui
hingestatud esemest ja Geppettost kui Itaalia
disaini isast.

Pinocchio on arhetiilipne tegelane, kes kehastab
itaallaste pahesid ja vooruseid. Ta on ammugi
iseseisvunud, raamatu piiridest vdljunud,

ja inspireerib jatkuvalt kirjanikke, filosoofe,
kujutavaid kunstnikke, teatri- ja filmiinimesi,
muusikuid, aga ka informaatikuid, urbaniste,
juriste ja paljude teiste elualade esindajaid.
Raamatu jdrjed hakkasid ilmuma vahetult pdrast

autori surma (pealkirjadeks naiteks ,,Pinocchio
poeg”, ,Pinocchio onupoeg”, ,,Pinocchio
Aafrikas”), tuues itaalia kirjandusse Zanri nimega
pinocchiate. Muuhulgas ,varbas” ka fasistlik
reziim Pinocchio enda teenistusse, kujutades
teda nditeks kuuleka ja eeskujuliku fasistina
karistussalkade eesotsas.

Itaalia kultuurimaastikul leidub terveid ,,Pinocchio
seikluste” tdlgendamise koolkondi. Tavapdrase
arenguromaani korval loetakse teost nditeks
kristliku lunastusloo, vabamdiiirliku initsiatsiooni ja
paljudes muudes votmetes.

Pinocchio kdige esimene kohtumine Itaalia
publikuga leidis aset 1881. aasta juulikuus, kui
lasteajakirjas Giornale per i bambini hakkas
ilmuma tuntud humoristliku kirjamehe -
ajakirjaniku ja lasteraamatute autori - Carlo
Collodi (kodanikunimega Lorenzini) jarjejutt

nimega ,,Puunuku lugu” (Storia di un burattino),
mis algab nii:

Elas kord...

»Kuningas!” hiiliavad kohe
minu vdikesed lugejad.

Ei, lapsed, eksite. Elas kord iiks
puuhalg. See ei olnud mingi peen
puu, vaid pdris tavaline halg,
niisugune, mida talvel ahjudesse ja
kaminatesse pannakse,

et tuld teha ja tuba soojendada.
(Tlk. Tiina Randyviir)

Jutustaja dialoog lugejatega oli
tolleaegse humoristliku kirjanduse
levinud vote. Arutlus vdikeste
lugejatega ,revolutsiooniliste”
muutuste Ule muinasjutuzanri
tegelaskonnas juhatab sisse
mitmetasandilise loo, mis kdneleb
Uhtaegu vdikese ja suure lugejaga.
Esimestele pakub see fantaasia

ja reaalsuse piiril balansseeriva,
hirmudest, vallatustest, vdikestest
valedest, kiindumusevajadusest,
vabaduse- ja seikluseihast ning
muust lapseilma kuuluvast kantud
jutustuse; teisele kujunditundliku,
Uhiskonnakriitilise ja eneseiroonilise
allteksti.

Collodi I6petas ,,Puunuku loo”
Pinocchio liles poomisega Suure
Tamme otsa. 1882-1883 kirjutas ta
kirjastuse palvel vdikeste lugejate
sidame voitnud jutustusele jdrje,
muutes pealkirja ,,Pinocchio
seiklusteks” (Le avventure di
Pinocchio). 1883 ilmunud raamatuversioon sdilitas
mdlemad pealkirjad: ,,Pinocchio seiklused.



Puunuku lugu”; selles leiduvad Enrico Mazzanti
ikoonilised illustratsioonid (vt e.k. ,,Pinocchio
seiklused”, tlk. Tiina Randviir, Tdnapdev, 2018) tegid
tee lahti Pinocchio ja tema maailma visuaalsele
tolgendamisele.

Teose kaheetapiline loomislugu on tema
olemusliku mitmetimdoistetavuse ks olulisi
pohjuseid. Collodi alustab fantaasiarikka ja
Uhiskonnakriitilisena: esimesed 15 peatiikki viivad
lugeja 19. sajandi teise poole vaesesse, ndlja ja
vdgivalla kdes kannatavasse ltaaliasse, kus lapsi
dhvardavad rasketele {ihiskondlikele oludele
lisaks ebausaldusvadrsed tdiskasvanud (isegi
Geppetto esimene mdte on Pinocchioga laatadel
raha teenida). Sellise realistliku fooni taustal
kehastab muinasjutuline peategelane Pinocchio
(mis toskaana dialektis tdhendab piiniaseemet)
aga lapseea mddramatuse tabamatut mdistatust:
enne kui kdnelev puuhalg jduab Geppetto kde

all puupoisi I6pliku kuju saada, laseb ta jalga.

P&genemissoov, Idpetamatus ja
muutumises olemine saavadki
tema p&hiolemuseks. Just tdnu
oma fliusilisele ja vaimsele
ebamddrasusele lavib ta
sundimatult inimeste, loomade-
lindude ja marionettidegaq, ei
allu kellelegi ega kuulu 16plikult
kusagile.

Jutustusele jarge kirjutades
muudab Collodi oma esialgset
plaani, tuues sisse selge
pedagoogilise liini. Pinocchio
hakkab oma ekslemiste keskel
plidlema lihes kindlas suunas:
ta tahab saada heaks lapseks.
Need kaks liini - vastuhakk-
pdgenemine ja allumine
Uhiskondlikule survele -
kulgevad paralleelselt kuni teose viimase peatiikini,
kus Pinocchio mitmikloomus lahendatakse nii,

et seiklev ebamddrase olemusega puunukk
eraldatakse selge mddratlusega heast poisist.

Nii nagu teose algus, on ka selle 16pp kutsunud
esile palju erinevaid télgendusi. Tavapdrase
moraalse liini - impulsiivsest lapsest ontlikuks
Uhiskonnaliikmeks - korval, leidub prominentseid
télgendajad, kes loevad sellist lahendust
negatiivses votmes geniaalse tegelase kaotuseks.
Tesktikriitiliselt suunalt leiame alternatiivina aga
Collodi uurija ja ,,Kogutud teoste” toimetaja
Daniela Marcheschi seisukoha; selle jargi leidub
»Pinocchio seikluste” viimases Idigus — mis
naeruvddristab nukku ja dlistab head poissi -
Collodi humoristlikele tekstidele iseloomulikke
keelendeid ja kirjavahemdarke, mis osutavat uurija
sonul selgelt irooniale.
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Viga on ooclatava
tulemuse ja tegeliku
tulemuse erinevus

Grete Arro, hariduspsiihholoog

Mida me teeme - tdiskasvanuna, lapsena - kui
keegi teeb vea? Me vdime vihastada, pahandada,
naerda. Need reaktsioonid annavad veategijale
mdrku, et viga ei oleks pidanud juhtuma, see on
hdbivddrne voi naljakas. Et me ootasime, et juhtub
midagi muud. Et veategija oskab kohe Sigesti.

Mis on viga dppimise vaatest? Mis on ta aju
vaatest? Vigu on eri tiilipi - nditeks on vead, mis
tulevad tdhelepanematusest, ja vead, mis tulevad
sellest, et me veel ei tea voi oska midagi toeliselt
olulist - voib-olla midagi sellist, mida i/ma veata
Oppida ei saagi. Huvitavamad on viimased.

Viga on oodatava tulemuse ja tegeliku tulemuse
erinevus, mida enamasti meie aju ka markab.
On ka vigu, mida me ise ei mdrka ja mille puhul
on vaja, et teised voi keskkond meile veast
teada annaksid. Seega enamasti tajume viga
kui vahemalt vdikest ebameeldivust, raputust.
Vea tdnuvddrne roll on suunata meie tdhelepanu
olukorras voi 6pitavas olulisele, sest viga juhtub
kohas, kus just selle olukorra véi teadmise kéige
olulisema, defineeriva aspekti osas puudub

meil teadmine voi oskus. Viga tdmbab meie
tdhelepanu seega kesksele, aga sageli varjatud,

mitte-intuitiivsele, mida ei saagi huupi, kdhutunde
pealt digesti teha.

Lisaks tekitab viga emotsiooni (segadus, lllatus,
uudishimu, pahameel) meis endis ja see kdik
toetab Sppimist. Seega on veahetk - turvalises
keskkonnas - kdige magusam dppimisehetk
tldse, sest aitab meil endal meie enda tdhelepanu
juhtida sellele, mida me veel ei tea voi oska, ning
samal ajal sellele, mis on selle oskuse voi teadmise
juures esmapilgul varjatud, aga tdhtsaim. Ja réhk
on sonadel meil endal. Vaid viga, mille teen mina
ise, valgustab mulle vdlja minu teadmisteliinga

ja uskuge mind, inimestel Uldiselt on tung selliseid
linki taita. Me ei taha sugugi nii varmalt tdita
teadmistellinki, mis meil on kellegi teise arvates.
Me peame ise vea otsa koperdama, sellega vastu
pead saama.

Samas ei ole dige vdide ,vigadest dpitakse”. Ei
Opita vigadest! Lugejana tead kindlasti inimesi,
kes teevad samasugust viga korduvalt ja
Uimbritsevad inimesed katkuvad juukseid, kui taas
sama roostes reha kolinat kuulevad. Aga millest
siis Opitakse?

Loomulikult vea analiiiisist. Viga tuleb teha
soovitavalt minu enda poolt, aga miks siin ometi
peatuda? Kui nii magus ja kasulik épiolukord on
ennast kord meile kdtte mdnginud? Head viga ei
tohi kunagi raisku lasta! Oppida saame oma veast
juhul, kui teeme pausi ja peame iseendaga tosiselt
nou ja kui see ndupidamine ei piitia mind minu
enda ees ilustada, silmi sulgeda voi veel hullem,
pakkuda lahendust, et ,,aga ma olengi selline ja
see on muutumatu”.

Energiat on motet panna hoopis sisearutellu
kiisimusega, miks see viga juhtus? Mida saan
tehaq, et seda enam ei juhtuks? Mis suunas saaksin

kasvada, et need olukorrad laheneksid tulevikus
teistmoodi? Mida ma vea pdhjal enda kohta
teada sain, mida muuta (sest minu omadused on
muudetavad, selles ei ole kiisimust)? Mida ma
maailma kohta teada sain - kuidas see pdriselt
toimib? Mida ma sain teada inimeste kohta, mida
ma enne ei teadnud? Veajdrgne dige lahenduse
kuulmine ja arutamine (dpetaja, eksperdiga) voi
valjamadtlemine (kui eksperti ei ole) on tdhusam kui
vea-eelne, sest kiisimus, ndlg, vajadus éppida on
tekkinud meis endis.

Viga on seega kasulik. Viga on kdige tohusam
Sppimise mootor, aga ainult siis, kui see on targalt
disainitud, kui keegi ei naera ega pahanda, kui
viga voimaldab meil méista enda teadmisteliinki,
kui saame aegaq, et viga analiiisida, pulkadeks
votta voi on moni tark inimene kérval, kes aitab
mdista, kuidas dige(m) on. Oppimisest métlejad
tahavad, et pdris elus juhtuks véimalikult védhe
vigu - inimsuhetes ja liikluses, looduskaitses ja
riigieelarves. Sestap peaks dppimise, harjutamise,
kujunemise aeg olema kdige targemal moel
veasdbralik, s66tma kdik veavoimalused ette, et
oleks turvaline end inimeseks oppida.

Sest vead, mille tegemist kavalasti vdldime
Sppimimise ajal, saavad meid kdatte pdris
maailmas. Tegemata vead ei jdd.

Soovitan ka oma lemmik-veateadlase,

Manu Kapuri, TED-kénet ,,Productive failure”
(inglise keeles): www.ted.com/talks/manu_kapur_
productive_failure
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TEATRI-IMED JATKUVAD

NUKUTEATRIMUUSEUMIS!

Nukuteatrimuuseumis
avaneb muinasjutuline
teatrimaailm

tdis huvitavaid lugusid ja
arendavaid tegevusi.

Muuseumis saad

rdnnata ringi teatriajaloos,
proovida eri liiki nukke elama
panna,

katsetada, mis juhtub maski voi
varjusirmi taha minnes,
tutvuda teatriametitega.

Lisaks toimuvad muuseumis:
etendused, tootoad,
kohtumised nditlejatega,
koolitunnid, slinnipdevapeod
ja veel palju loomingulist
ning ponevat!

noorsooteater.ee/muuseum

SOODUSHINNAGA PARKIMINE EESTI NOORSOOTEATRI KULASTAJATELE

Eesti Noorsooteatri koostédpartner, parkimiskorraldaja Uhisteenused AS pakub
soodushinnaga parkimisteenust valveta Rannamde tee 5 parklas koikidel
nddalapdevadel. Fikseeritud tasu 3 tunni eest on 2 eurot. Soodushinnaga teenuse

aktiveerimiseks saada sdnum sisuga: auto

number, tuhik, ENTEATER (naide:

123ABC ENTEATER) numbrile 1902. 3 tunni tditumisel jatkub teenus tavatariifi alusel.
Parkimisteenuse I16petamiseks tuleb helistada numbril 1903.

LAVASTUSE VALMIMISE TEHNILINE MEESKOND
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kostlimeerija Tiina Salmus / pealavameister Janek Saareli / lavameistrid Kaspar Erik Lind, Mikk-Artur Ostrov,
Oliver Puju, Steffi Viita, Martin Reinart, Tanel Riik / nukumeistrid Annika Aedma, Evelin Vassar
butafoor-dekoraator Madli Liiva / dekoraator Krista Norden / dekoratsiooniala juht Kari Arason /
dekoratsioonimeistrid Andres Josing, Mihkel Niinemets / rdtsepmeistrid Ursula Goldstein, Tiiu Peterson

/ nukumehaanik Margus Tamme / rekvisiitor-varustaja Riho Tammert / midgijuht Anneli Albert /
midgiadministraatorid Karmen Mdgi, Viivi Palm / muuseumikuraator Gerli Mdgi / haridusté kuraatorid
Laura Linna, Liisa Luhakivi, Karmen-Eliise Mdrtens / puhastus- ja publikuteeninduse juht Jane Kiitson /
publikuteenindajad Mari Akkermann, Edith Horm, Signe Kamp, Madli Ratsnik, Tiia Sander,Tiina Tirnpuu,
Helle Veskimdgi, Rebecca Ratsnik, Elizabeth Teng, Hiie Kalaus, Viivi Palm, Elle Himma, Minna Viinalass,
Laura Sarap, Georg Raimond éunap, Pauliina Kiitson, Mihkel Ténisson, Eda Holtsmann, Johanna Piir,

Katrin K&bin, Rasmus Pall / puhastusteenindajad Illar Kask, llona Avdejeva, Kif Tamme, Svetlana Fortdgina,
Joosep Pedajas

Lai1/ Nunne 4 -10133 Tallinn

Info ja piletite tellimine:

6679 555 / kassa@noorsooteater.ee
noorsooteater.ee
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